BANKA POPULLORE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE
VERIUT

Né mbéshtetje me nenin 47, paragrafi (1), pika 6) té Ligjit té& Bankés Popullore
té Republikés sé Magedonisé sé Veriut (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé”
nr. 158/10, 123/12, 43/14, 153/15, 6/16 dhe 83/18 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés
sé Magedonisé sé Veriut” nr. 110/21) dhe nenin 64 paragrafi (3) té Ligjit té Bankave
("Gazeta Zyrtare e Republikés sé& Magedonisé” nr. 67/07, 90/09, 67/10, 26/13, 15/15
, 153/15, 190/16 dhe 7/19 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé
Veriut” nr. 101/19 dhe 122/21), Késhilli i Bankés Popullore té€ Republikés sé

Magedonisé sé Veriut, miratoi

VENDIM
pér ndryshimin dhe plotésimin e Vendimit pér metodologjiné e
pércaktimit té pérshtatshmérisé sé kapitalit
(“"Gazeta Zyrtare e Republikés sé Maqedonisé sé Veriut” nr. 27/ 24)

1. Né Vendimin pér metodologjiné e pércaktimit té pérshtatshmérisé sé
kapitalit (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 47/12, 50/13, 71/14,
223/15, 218/16 dhe 221/18 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé
Veriut” nr. 181/19, 116/20 dhe 167/20), né pikén 7), pas fjalés: “Bankat”, shtohen
fjalét: “"dhe me aktet nénligjore té miratuara né bazé té kétij ligji”.

2. Né pikén 70), paragrafi (1) ndryshohet dhe béhet:

“"Né kérkesat e mbuluara me hipoteké me objekt banimi, banka aplikon
ponderim té rrezikut prej 35%, nése kérkesa e mbuluar me hipoteké me objekt
banimi i plotéson kriteret nga pika 71) paragrafi (1) té kétij vendimi.”

3. Né pikén 71), paragrafi (1) nénparagrafet (4) dhe (5), ndryshohen dhe
béhen:

“- banka éshté e detyruar té sigurojé vlerésim té vlerés tregtare aktuale té
objektit t&€ banimit né pajtim me paragrafet (2) dhe (3) té késaj pike;

— banka posedon dokumentacionin e duhur pér objektin e banimit té
hipotekuar i cili pérbéhet nga: akt noterial me shtojca pér hipoteké té
vendosur mbi objektin, pérfshiré edhe klauzolé pérmbarueshmérie,
fletépronési ose deshmi tjetér nga libri publik pér hipoteké té vendosur i
lEéshuar nga institucioni kompetent, polisé sigurimi té vlefshme pér
objektin e banimit té lidhur né favor té bankés dhe dokumentacion tjetér
pérkatés; dhe”.

Pas paragrafit (1) shtohen dy paragrafe té reja (2) dhe (3) dhe béhen:

“Gjaté gjithé kohézgjatjes sé kontratés né bazé té sé cilés ka ndodhur kérkesa
e mbuluar me hipoteké té objektit té& banimit, banka éshté e detyruar ta ndjek vlerén
e tregut té objektit té banimit (p.sh. népérmjet aplikimit t& metodave statistikore)
dhe até sé paku njé heré né vit dhe té sigurojé vlerésimin e



vlerés aktuale té tregut té objektit t&€ banimit, sé paku njé heré né ¢do tre vite, né
pajtim me ligjin.

Me pérjashtim té paragrafit (2) té késaj pike, banka éshté e detyruar té
sigurojé vlerésim té vlerés aktuale té tregut té objektit t&€ banimit sé paku njé heré
né vit, pér kérkesén e cila:

- tejkalon 5% nga mjetet personale té bankés;

- éshté siguruar me hipoteké me objekt banimi tek i cili ka ndodhur rénie e
konsiderueshme e vlerave té tregut té objekteve té ngjajshme té banimit,
ose

- éshté siguruar me hipoteké me objekt banimi té pandértuar pér té cilin
éshté léshuar leje ndértimi nga institucioni kompetent, pérfshiré edhe
tokén ndértimore pér té cilén éshté Iéshuar leje ndértimi nga institucioni
kompetent, me ¢'rast vlerésimi i vlerés sé tregut duhet té pasqyrojé vlerén
aktuale té sigurimit, né pajtim me fazén e ndértimit né té cilén gjendet
objekti i banimit.”

4. Ky vendim hyn né fuqi né ditén e tete nga dita e publikimit né
“Gazetén Zyrtare té Republikés sé Magedonisé sé Veriut”.
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